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FR - Avertissements

-Avant de procéder a l‘installation de I‘appareil,
ainsi qu‘avant toute opération d‘entretien, il est
nécessaire de couper le courant au disjoncteur.
-Afin d‘éviter tout risque, sile cable électrique
de cet appareil est endommagé il doit étre
remplacé exclusivement par le fabricant,

son service aprés-vente ou par du personnel
qualifié équivalent.

-La sGreté de I'appareil n’est garantie qu’en
suivant scrupuleusement les instructions
ciaprés. Il est donc nécessarie de les conserver.
-Tout changement d’ampoule respecterale
type et la puissance indiqués dans le descriptif
technique.

-Le montage et les manipulations de I'appareil
devront étre exécutés avec la plus grande
attention pour ne pas abimer ses composants.
-Lappareil ne peut pas étre installé dans une
autre position que celle indiquée dans les
instructions de montage.

-Lorsque lalampe est allumée et jusqu’a son
refroidissement aprés débranchement,ily aun
risque de briilure sur lalampe et les éléments
proches.

-Les matériaux utilisés, si directement exposés
aux rayons solaires, peuvent subir une variation
chromatique naturelle.

FOSCARINI n’échangera ses articles
défectueux que par 'intermédiaire d’'un
revendeur et de toute fagon apreés avoir verifié
le defaut. Lappareil ne peut étre modifié ou
altéré de quelque maniére que ce soit, toute
modification peut compromettre la sécurité de
celui-ci en le rendant dangereux. FOSCARINI
décline toute responsabilité pour les produits
modifiés.

A\

Instructions pour le nettoyage : ne pas utiliser
d’alcool ou solvents. Pour le nettoyage de la
lampe utiliser exclusivement un chiffon doux,
humecté si nécessaire, avec de I'eau et du savon
ou avec un détergent neutre pour les salissures
les plus tenaces.

C€

Il atteste la conformité du produit aux dispositions
des directives communautaires.

UK

cA

Déclare la conformité du produit aux normes en
vigueur au Royaume Uni.

(%

Cet appareil doit étre utilisé en intérieuruniquement.

ERL

EAC est une marque de certification qui
confirme la conformité des marchandises aux
normes de I'Union douaniére eurasienne.

&K

Le label ENEC est volontaire etissu par des
établissements tiers. Il certifie qu’un produit
est conforme alanorme EN 60598 et qu’il a été
congu et fabriqué par des enterprises dotées
d’un systéme de qualité conforme aux normes
UNIEN ISO 9001.

=]

Appareil doté de double isolation.

O

Vérifier le compatibilité de votre ampoule avec
'ampleur des wattages du variateur indiqués
sur le variateur méme, selon e type d’ampoule.

X

I

Symbole WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Déchets électriques et d’équipment
électronique). Lutilisation du symbole RAEE
indique que ce produit ne peut pas étre traité
comme déchet domestique. Assurez-vous

de vous débarrasser de ce produit selon les

lois en vigueur. Vous aiderez ainsi a protéger
’environnement. Pour plus d’informations
détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez
contacter les autorités locales, le fournisseur

de service de mise au rebut des déchets
domestiques ou le magasin ou vous avez acheté
le produit.
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DE - Wichtige Hinweise

-Vor Installation des Gerats und vor
Durchfiihrung von Wartungsarbeiten gleich
welcher Art den Strom abschalten.

-Sollte das Stromkabel dieses Gerats
beschadigt werden, darf es ausschlieBlich vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von einem
qualifizierten Elektriker ausgewechselt werden,
um Gefahren zu vermeiden.

-Die Sicherheit dieses Artikels wird nur durch
die strikte Befolgung der nachfolgenden
Betriebsanleitung gewahrleistet. Bitte heben sie
diese unbedingt auf.

-Die Glihbirne darf nur gegen eine gleichen
Typs und gleicher Starke ausgewechselt
werden.

-Alle Arbeiten an der Leuchte miissen mit der
gréBtmoglichen Sorgfalt erfolgen, um die
Bauteile nicht zu beschadigen.

-Die Leuchte darf nur nach denin der
Betriebsanleitung aufgefiihrten Positionen
montiert werden.

-Im Betrieb und bis zur Auskiihlung nach dem
Ausschalten besteht beim Leuchtmittel und
angrenzenden Teilen Verbrennungsgefahr.

-Im Fall von direkter Bestrahlung, kénnten

die eingesetzten Materialien eine natirliche
chromatische Veranderung erfahren.

FOSCARINI ersetzt Fabrikationsfehler nur Gber
den zustéandigen Handler und auf jeden Fall
nach Feststellung des Fehlers. Der Apparat
darf auf keinen Fall verandert oder unerlaubt
gedffnet werden, jede Veranderung desselben
kann die Sicherheit in Frage stellen und somit
geféhrlich werden.

FOSCARINI lehnt jede Verantwortung fiir
unsachgemass behandelte Produkte ab.

A

Reinigungsvorschriften: Weder Alkohol noch
Lésungsmittel verwenden. Bei der Reinigung
der Leuchte darf man ausschlieBlich weiche
Ticher verwenden. Eventuell kann man dies
mit Wasser und Seife oder mit einem neutralen
Reinigungsmittelittel anfeuchten.

Foscarini — Istruzioni di montaggio / Assembly instructions

C€

Das Zeichen bestatigt die Ubereinstimmung des
Produkts mit den Bestimmungen der EU-Richtlinien.
UK

CA

Erklart, dass das Produkt den in GroBbritannien
gultigen Normen entspricht.

2

Dieses Gerat darf nurim Innenbereich verwendet
werden.

EAL

EAC ist ein Zertifizierungszeichen, das bestatigt,
dass die Waren den Normen der eurasischen
Zollunion entsprechen.

K

Das Priifzeichen ENEC ist eine freiwillige
Zertifizierung, die von Dritten gewahrt wird.

Es zertifiziert, dass ein Produkt den Vorgaben
der EN 60598 Norm entspricht und von

Firmen entwickelt und hergestellt wird, deren
Qualitatsmanagement den Normen UNI EN ISO
9001 entspricht.

=]

Gerat mit doppelter Isolierung.

O

Bitte uberprufen Sie die Kompatibiltat des
von lhnen ausgewahlten Leuchtmittels mit
den Watt-Bereichen des Dimmers, die auf
dem Dimmer selbst je nach Lichtquellenartan
gegeben sind.

X

Symbol WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Durch Verwendung des RAEE Symbols
weisen wir darauf hin, dass dieses Produkt nicht
als normaler Haushaltsmull behandelt werden
darf. Sie tragen zum Schutze der Umwelt bei,
indem sie dieses Produkt korrekt entsorgen.
Genauere Informationen zum Recycling dieses
Produkts erhalten sie von ihrer Stadtverwaltung,
von ihrem Millabfuhrunternehmen oder im
Laden, in dem sie das Produkt erworben haben.

9
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ES - Advertencias

-Antes de proceder a la instalacion del aparato
y en cualquier caso antes de efectuar cualquier
operaciéon de mantenimiento, corte la tension
dered.

-En caso de deterioramento del cable eléctrico
del aparato, la sustitucion podra efectuarla
exclusivamente el fabricante, su servicio de
asistencia o personal cualificado equivalente, a
fin de evitar peligros.

-La seguridad del aparato esta garantizada sélo
con el uso de estas instrucciones, por lo tanto
es necesario guardarlas puntualmente en el
futuro.

-La eventual sustitucion de la bombilla debe
efectuarse con una del mismo tipo y potencia
maxima indicada en las instrucciones.

-Las operaciones de montaje o manutencion del
aparato deben seguirse con la maxima atencion
para no dafar los componentes.

-Elaparato no debe ser instalado en distinta
posicion de aquella que se indica en las
instrucciones de montaje.

-Cuando el dispositivo esta encendido, o
durante el enfriamiento posterior al apagado,

la fuente de luz y las partes adyacentes pueden
provocar quemaduras.

-Los materiales utilizados, si directamente
expuestos a los rayos solares, pueden sufrir una
natural variacién cromatica.

FOSCARINI no podra proceder a la sustitucion
de sus articulos por defectos de la fabricacion,
sinon vienen tramitados a traves del punto de
venta. El aparato no puede ser en ningun caso
modificado o forzado, cualquier modificacion
puede comprometer la seguridad haciéndolo
peligroso.

FOSCARINI declina cualquier responsabilidad
por los productos modificados.

A\

Instrucciones para limpiar la lampara : no
emplear alcohol ni disolventes. Para la limpieza
de lalampara, utilizar exclusivamente un pafo
suave. En caso de suciedad mas resistente,
humedecer el paifio con aguay jabén o un
detergente neutro.

C€

Esta certifica si el producto es conforme a las
disposiciones de las normas de la comunidad
economica europea.

UK

cA

Declara que el producto cumple con las normas
del Reino Unido.

(¢

Este producto es para uso en interiores
solamente.

EAL

EAC es unamarca de certificacion que confirma
el cumplimiento de las mercancias con las
normas de la Unién Aduanera de Euras.

La marca ENEC es voluntariay entregada por
empresas terceras. Certifica que un producto
cumple alanormaEN 60598 y ha sido
proyectado y realizado por empresas con un
sistema de calidad conforme a las normas UNI
ENISO 9001.

=]

Aparato en doble aislamiento.

O

Compruebe la compatibilidadde la bombilla
elagida con los rangos de potencia del
regulador que se indican en eso mismo, segun
el tipo de fuente de luz.

X

I

Simbolo RAEE (Residuos de aparatos eléctricos
y electrdnicos). El simbolo RAEE en un
producto indica que éste no se puede eliminar
como cualquier otra basura. Si garantiza la
eliminacién correcta del producto, ayudara a
proteger el medio ambiente. Para obtener mas
informaciones sobre el reciclaje del mismo,
pongase en contacto con las autoridades
locales pertinentes, con el proveedor de
servicios de recogida de basura o con el
establecimiento donde adquirid el producto.

10
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RU = BHumaHwme!

-Mepepn yctaHoBKoOM npubopa v nepeq nobdon
onepaumei No TEXHNYECKOMY 06CNYy>XNBaHUIO
OTKJIIOYNTE HanpAXeHune.

- Mpun noBpexaeHnn Hapy>XHoro kabensa
npubopa, Bo n3bexxaHne onacHocTn

3ameHa kabenA fonxHa Npon3BoANTbCA
VNCKMIOYMTENbHO NPON3BOANTENEM, CNYXXOOW
€ro TexHM4Yeckoro ob6cny>xnBaHnA nnm
COOTBETCTBYHOLWNM KBaJ'IVId)I/ILl,I/IpOBaHHbIM
nepcoHanom.

-besonacHocTb npubopa rapaHTupyeTcA

npu NpaBwIbHOM COBMIOAEHNN CMEAYIOLLNX
VHCTPYKLMIA, KOTOpble HEOOXO0AMMO COXPaHUTb.
-0nA 3aMeHbl 1aMnoYKy NCNONb3YynNTe
NaMmnoYku Tvna n MakCcumasabHOW MOLLHOCTH,
yKa3aHHbIX B UHCTPYKLMAX.

-Onepaumu no cbopke nnmn 06cnyxnBaHuo
npméopa AO0J/1KHbI BbINOJTHATBCA MaKCUMasibHO
BHMMAaTENBHO BO N36eXKaHne NoBpeXxXaeHuaA
KOMMOHEHTOB.

-3anpeluaeTcAa ycTaHaBnmBaTb NpMbop B
NOJIOXXEeHUAX, OT/INYHbIX OT YKa3aHHbIX B
VHCTPYKLMAX Mo cOopKe.

-Korpa cBeTUNbHMK ropuT, a Takxe

B NMPOMEXYTOK BPeMeHUN mexay ero
BbIK/TIOYEHNEM U OXJTaXKAEHNEM, UCTOYHUK
CBeTa U pacnosioXXeHHble PAJOM KOMMOHEHTbI
MOryT BbI3BaTb OXOru.

-MaTtepwvansbl, NICNONb30BaHHbIE B 3TOM U3[ENWK,
npu HaxoXxaeHun non npAMbIMU Niydamu
CONHUA, MOryT npeTepneBaTb eCTECTBEHHbIE
XpomaTtunyeckne N3MeHeHunA.

FOSCARINI He cmoXeT npucTynuTb

K 3aMeHe CBOUX U3LENUiA, UMEeLLX
NpPoOn3BOACTBEHHbIE AedeKTbl, ecnu
n3genua He 6yoyT BO3BpalLEHbl Yepes
MarasuH 1 TOJIbKO Noc/ie yCTaHOBEHMA
xapakTepa gegekTta.3anpellaetca BHOCUTb
B Npnbop Kakue-nmbo moancunkaumm nnm
nopTuTb ero. Jliobble Moandukaunum Moryt
noBnMATb Ha 6e3onacHoCTb Npmnbopa,
cpenas ero onacHbiM.Foscarini cHumaer ¢
cebsa nobyo OTBETCTBEHHOCTb B OTHOLIEHUN
MOANMULMPOBAHHBLIX U3LENNIA.

VAN

WHCTPYKLMM ANA O4UCTKU: 3anpeLiaeTca uc-
nonb30BaTh CNVPT M pacTBoOpuUTENn.[nA o4ncTKM
CBETU/bHMKA UCMOMb3YNTEe UCKTIOYNTENBHO
MAFKYO TPAMKY, KOTOPYIO MOXHO CMOYUTb BOAON
1 MbISIOM UK, B cryyae, bonee CTOMKMX 3arpAs-
HEHWIA, HeNTpasbHbIM MOIOLLMM CPEeACTBOM.

Foscarini — Istruzioni di montaggio / Assembly instructions

€3

CBupeTenscTBYeT O COOTBETCTBUM U3LENVA
nonoxxeHnam ampektus EC.

UK

cA

MopTBEpXAAOWMIA COOTBET CTBME MPOAYKLMM C
Hopmamu B BennkobpuTtaHun.

(¢

370 npuGop NpeaHasHaueH AA 1CMob30BaHUA
TOMNBKO BHYTPW NMOMELLEHWIA.

EAL

EAC — 370 3Hak cepTudmkaumm, KoTopsbii
noATBeEPXAaeT COOTBETCTBME TOBAPOB
Hopmam TamoXeHHoro coto3a EBpasuiickoro
9KOHOMMWYECKOro Coto3a.

&K

3Hak ENEC — 370 06pOBObHbIN 3HAK, Bbl-
[aBaemblin CTOPOHHUMK opraHmsaumamn. OH
CBNAETENbCTBYET O TOM, YTO U3[enne CooTBeT-
CTBYeT HopMaTmBam 1 TpeboBaHNAM cTaHgapTa
EN 60598 1 cnpoekTMpoBaHO 1 NPOU3BEOEHO Ha
npeanpuATUAX, CUCTEMA MEHeKMeHTa KavecTea
KOTOpbIX COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM cTaHaapTa
UNI EN ISO 9001.

=]

[Mpubop ¢ ABONHOM U3onALNEN.

O

Y6enutechb B coBnaaeHn BbibpaHHoOM
laMMoYKM C AmMana3oHaMy MOLHOCTH
OnMMepa, ykasaHHbIMY Ha HEM CamMoM, B
3aBMCMMOCTM OT TMNa CBETOBOr0 NCTOYHUKA

X

I

Cumon RAEE (OTxopnbl a1eKTpUYeCcKoro

N 3NeKTpoHHOro obopynosaHua). Cumeon
RAEE, ncnonb3yembii AnA aToro n3genua,
yKasblBaeT Ha TO, YTO 3TO U3Aenme He JOMXKHO
YTUM3NPOBaTbLCA C 6bITOBLIMU OTXO4AMM.
MpaBunbHaA yTUAM3aumna sToro npoaykTa
NMOMOXET 3alMTUTb OKpY>KatoLLlyto cpedy. 3a
[OMOSTHUTENbHON NHhopMaLnen 0 BTOPUYHON
nepepaboTke 3TOro n3genua obpatnteco B
COOTBETCTBYIOLMIA OTAEN BALLUMX MECTHbIX
OpraHoB, B OpraH13aumio, 3aH1MmaoLLyca
yTunusaumnen 6bITOBbIX OTXO40B AU B Mara-
3WH, roe 6b110 NpnobpeTeHo nsgenve.
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FOSCARINI

Foscarini SpA

via delle Industrie 27

30020 Marcon / Venezia/ Italy
T +39 041595 3811
foscarini@foscarini.com

Foscarini Spazio Monforte
Corso Monforte 19

20122 / Milano / Italy

T+39 0287071320
spaziomonforte@foscarini.com

Foscarini Inc / Foscarini Spazio Soho
20 Greene Street, New York

NY /10013 / USA

T +1212 247 2218

T +1212 257 4412 |Showroom
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Foscarini Japan K.K.
Tokyo / Japan
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Foscarini International Co., Ltd.

Shanghai, China
foscarini.china@foscarini.com

Azienda certificata
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